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Se declara abiertala sesion alas 15.30 horas.

EXAMEN DE LOS INFORMES PRESENTADOS POR LOS ESTADOS PARTES EN VIRTUD DEL
ARTICULO 40 DEL PACTO (continuacion)

Obsarvaciones finales del Comité de Derechos Humanos sobre € cuarto informe periédico de
Colombia (continuacién) (futuro CCPR/C/79/Add.76)

Parrafo 34

1 LaPRESIDENTA dice que entiende que € Comité desea aprobar € parrafo 34 con las
modificaciones introducidas en la anterior sesion por € Sr. Buergenthal.

2. Queda aprobado € parrafo 34 en su forma modificada.

Parrafos 35y 36
3. Quedan aprobados los parrafos 35 vy 36.

Parrafo 37

4. LaSra MEDINA QUIROGA propone que se supriman |os corchetes en € parrafo 37.

5. Queda aprobado € parrafo 37 en su forma modificada.

Parrafos 38y 39
6. Quedan aprobados los parrafos 38 y 39.

Parrafo 40

7. LaSra. MEDINA QUIROGA propone que se supriman las palabras "lo antes posible”.

8. Queda aprobado € parrafo 40 en su forma modificada.

Parrafo 41

9. LaSra. MEDINA QUIROGA propone que se sustituya e parrafo 41 por € texto siguiente: "El
Comité recomienda que & Gobierno pongafin al gercicio de facto de poderes por parte de las fuerzas
militares en las zonas especiaes de orden plblico establecidas por decretos que ya no estén en vigor".

10. Queda aprobado & parrafo 41 en su forma modificada.

Parrafo 42

11. LaPRESIDENTA observa que se han propuesto dos variantes del parrafo 42.

12. LaSra EVATT dice que laprimeravariante del parrafo 42 esimportante porque se refiere
especificamente a actos de asesinato de nifios y agresién contra nifios, y alos nifios involucrados en las

actividades de los grupos guerrilleros y paramilitares.

13. LaPRESIDENTA dice que lasegunda frase de la primera variante del parrafo 42 es ambigua.
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14. El Sr. YALDEN esta de acuerdo con la Presidenta. La frase en cuestion debe centrarse en las
medidas tendentes areducir y eliminar el empleo de nifios.

15. El Sr. BHAGWATI propone que se modifique la segunda oracion de la primera variante del
parrafo 42 paraque digalo siguiente: "El Comité recomienda también especificamente que se adopten
medidas eficaces para eliminar e empleo delos nifios y que se establezcan con este fin mecanismos de
ingpeccion”, y que se supriman los corchetes del parrafo.

16. Queda aprobada la primera variante del parrafo 42 en su forma modificada

Parrafo 43

17. El Sr. SCHEININ dice que debe modificarse la redaccion del parrafo 43 con d fin de subrayar la
obligacion que incumbe a Colombia en virtud del parrafo 3 del articulo 24 del Pacto en relacion con los
nifios apétridas nacidos en Colombia

18. El Sr. BUERGENTHAL dice que se dio d parrafo 43 laredaccién actua porque la delegacion
informante habia explicado que, en virtud de la legidacion interna, 1os nifios nacidos de extranjeros en
transito en Colombia no tenian € mismo derecho ala nacionalidad colombiana que los hijos de
residentes en Colombia. El Comité sélo puede recomendar que € Gobierno examine la posibilidad de
otorgar la nacionalidad colombiana alos nifios apétridas nacidos en Colombia.

19. El Sr. POCAR dice que, en la observacion general 17 del Comité sobre € articulo 24 del Pacto,
los Estados Partes estan obligados a adoptar todas |as medidas apropiadas, tanto en € plano naciona
ComMo en cooperacion con otros Estados, para garantizar que todo nifio tenga una nacionalidad a nacer en
su territorio. Sin embargo, |os Estados Partes no tienen obligacion de otorgar la nacionaidad en esos
Casos.

20. El Sr. BHAGWATI apoyala posicion adoptada por € Sr. Buergenthal.

21. El Sr. KRETZMER propone que € parrafo 43 digalo siguiente:

"El Comité insiste en la obligacion del Estado Parte de velar por que todo nifio nacido en
Colombia goce del derecho estipulado en € parrafo 3 del articulo 24 del Pacto aadquirir una
nacionaidad. Por tanto, recomienda que e Estado Parte considere la posibilidad de conceder la
nacionalidad colombiana a los nifios apétridas nacidos en Colombia'’.

22. Quedaaprobado el pérrafo 43 en su forma modificada.

Parrafo 44

23.  Queda aprobado € parrafo 44.

Parrafo 45

24. El Sr. ANDO dice que la Unica parte pertinente del parrafo 45 eslareferenciaalanecesidad de
publicar las sugerencias y recomendaciones del Comité. El resto del parrafo puede suprimirse.

25. El Sr. KLEIN propone que € texto del parrafo 45 se sustituya por € del parrafo 39 de las
observaciones finaes sobre € informeinicia de Georgia, que dice lo siguiente: "El Comité recomienda
gue se difunda ampliamente el informe del Estado Parte, junto con las observaciones finales aprobadas
por € Comité".
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26. El Sr. PRADO VALLEJO recuerda e consenso al que lleg6 € Comité al principio del periodo de
sesiones en que deberia arbitrarse alguin tipo de seguimiento de las recomendaciones formuladas durante
el examen por & Comité de losinformes de los Estados Partes. Por consiguiente, propone que se afiada
al parrafo 45, y a parrafo fina de todas las observaciones finades, laidea de que & Gobierno debe
informar subsiguientemente al Comité sobre como se daré efecto a sus recomendaciones.

27. LaSra. EVATT recuerdaque € Comité yaconvino en que € Grupo de Trabgjo sobre €

articulo 40 redactaria una formula de ese tipo en su periodo de sesiones de julio, para su inclusion en
todas las observaciones finales posteriores. En las actuales circunstancias, considera que seria preferible
no abordar la cuestion por e momento.

28. Asi gqueda acordado.

29. Queda aprobado € péarrafo 45 en su forma modificada.

30. Quedaaprobado d proyecto de observaciones finales ded Comité de Derechos Humanos sobre €
conjunto del cuarto informe periédico de Colombia, en su forma modificada.

Observaciones finales del Comité de Derechos Humanos sobre € informe inicial de Georgia
(CCPR/C/59/ICMPIGEO/1)

31. LaPRESIDENTA, hablando en su calidad de Relatora para Georgia, presenta € proyecto de
observaciones finaes, sefiadlando que, en € encabezamiento y en e primer parrafo de la versiéon inglesa,
las palabras "final comments' deben sustituirse por "Concluding Observations'.

Parrafo 1

32. Quedaaprobado € péarrafo 1 en su forma modificada.

Parrafo 2

33. El Sr. POCAR propone que en la primera oracién se supriman las paabras "franco y constructivo”
después de "didogo", puesto que la delegacion ha sido cualquier cosa menos franca en sus respuestas o
congtructiva en su actitud. Por lamismarazén, en la segunda oracién convendriainsertar la palabra
"agunas' antes de "aclaraciones’.

34. LaPRESIDENTA dice quelo que quiso transmitir eralaidea de que € Comité habia expresado
con franqueza sus criticas en € transcurso de ese didogo.

35. El Sr. POCAR dice que € texto no se presta a esa interpretacion, por 1o que mantiene sus
propuestas de modificaciones.

36. El Sr. BUERGENTHAL dice que tampoco esta de acuerdo con lafrase find de la segunda
oracion, puesto que en redlidad € Comité no ha obtenido de la delegacion un cuadro mas preciso de la
situacion de los derechos humanos en Georgia. Propone que las palabras "més precisa’, que tienen una
connotacion demasiado positiva, se sustituyan por "un poco mas clara'.

37. Quedaaprobado € péarrafo 2 en su forma modificada, con peguefios cambios de redaccion en su
version francesa.

Parrafo 3

38. Queda aprobado € péarrafo 3, con pequefios cambios de redaccién en su version espariola.
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Parrafo 4

39. El Sr. BHAGWATI propone que se suprima el parrafo 4, puesto que no hay razén para que e

Comité se felicite de lamera disposicién de un Estado Parte a garantizar €l goce de facto y dejure delos
derechos humanos.

40. LaPRESIDENTA dice queincluy6 € parrafo porque la delegacion se habia referido auna
reciente declaracion del Presidente Schevardnadze en € sentido de que se proponia convertir los
derechos humanos en un objetivo nacional prioritario.

41. El Sr. POCAR observa que ladeclaracion del Presidente Schevardnadze no congtituye nada
excepciona y no entrafia Sino un vago compromiso. Las medidas concretas mencionadas por la
delegacion se refieren mas ala reforma constitucional que a goce efectivo de los derechos humanos.
Por consiguiente, es partidario de suprimir € parrafo.

42. El Sr. TURK dice que es partidario de mantener & parrafo en su redaccion actual. Una promesa
del Jefe del Estado esimportante e impone a Estado Parte algun tipo de obligacion, cuyo cumplimiento
puede exigir e Comité en € futuro.

43. El S. BHAGWATI propone, por consiguiente, que se modifique como sigue la redaccion del
parafo 4: "El Comité toma nota de las seguridades dadas por € Jefe del Estado de que en Georgia se
asignara prioridad a garantizar el goce de los derechos humanos'.

44, Quedaaprobado € parrafo 4 en su forma modificada.

Parafo 5

45,  Quedaaprobado € parrafo 5.

Parrafo 6

46. El Sr. KRETZMER, apoyado por € Sr. EL-SHAFEI, dice que e Comité no tiene pruebas, fuera
de lo afirmado por la propia delegacion, de que haya disminuido sustancialmente el nimero de delitos
violentos, y, en cualquier caso, esa disminucion no es condicidn necesaria para el goce pleno de los
derechos humanos.

47. El Sr. ANDO propone que se suprima el parrafo.

48. Quedasuprimido € péarrafo 6.

Parrafos 7 a9

49. Quedan aprobados los parrafos 7 a 9.

Parrafo 10

50. El Sr. KRETZMER pone en duda que € Estado Parte se haya esforzado activamente por proteger
los derechos humanos de las minorias. Quizés seria preferible que @ parrafo serefirieraalaintencion
declarada de redlizar tales esfuerzos.

51. LaPRESIDENTA dice que existen, por € contrario, considerables indicios, procedentes incluso
de organizaciones no gubernamentales, de que Georgia es uno de |0s pocos paises que cuentan con una
politica muy activa de proteccién de las minorias. En todo caso deberia haberse utilizado una palabra
més enfética que "esfuerzos'.
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52. Queda aprobado € péarrafo 10.

Parrafos11y 12

53. Quedan aprobados los parafos 11y 12.

54. LaPRESIDENTA dice que lasegundaoracién del parrafo, que dice "también observa con
preocupacion que es muy dificil acceder a métodos anticonceptivos distintos del aborto”, se coloco entre
corchetes por s & Comité deseaba evitar dar laimpresion de que consideraba € aborto como un método
anticonceptivo.

55. LaSra. MEDINA QUIROGA dice que, aunque es cierto que € Comité considera que € aborto no
debe ser € principal método de anticonceptivo, existen en € informe del Estado Parte numerosos
indicios de que se trata del Unico método disponible. El Comité debe expresar su preocupacion por esa
situacion.

56. LaSra. EVATT dice que, aunque no tiene objeciones a parrafo en su redaccién actua, podria
resultar aconsgjable suprimir las palabras "el Comité lamenta que” en la segunda oracion.

57. LaPRESIDENTA pone en dudala conveniencia de incluir lareferencia a aborto y 1os méodos
anticonceptivos en un parrafo que trata de la discriminacion politica, econémicay socia contrala mujer.

58. El Sr. ANDO propone que € péarrafo se divida en dos oraciones colocando un punto después de
"econdmicay socid" y empezando la segunda oracion con: "A este respecto, € Comité observa que es
muy dificil...".

59. LaPRESIDENTA apoyala propuesta.

60. LaSra MOGHAISEL dice que, paralograr unamayor claridad, laoracion relativaa abortoy los
métodos anticonceptivos deberia constituir un parrafo separado.

61. El Sr. EL-SHAFEI esta de acuerdo en que. puesto que no parece haber un nexo l6gico entre las
dos frases, d parrafo 13 deberiaterminar después de la primera de éllas.

62. El Sr. BHAGWATI, refiriéndose ala propuestadel Sr, Ando, dice que la expresion "el Comité
observa' no tiene suficiente fuerza, por lo que seria preferible utilizar laférmula”el Comité lamenta' u
"observa con preocupacion’.

63. LaSra EVATT, contestando a Sr. El-Shafel, dice que la disponibilidad de servicios
anticonceptivos y de salud reproductiva es fundamental para que las mujeres puedan ocupar € lugar que
les corresponde en todas |as esferas de la sociedad, por 1o que esta estrechamente relacionada con la
cuestion de la discriminacion de género.

64. El Sr. POCAR apoyalapropuestadd Sr. Andoy propone que la segunda oracion empiece por las

palabras " También observa con preocupacion que es muy dificil....".

65. El Sr. BHAGWATI apoyala propuesta.

66. LaPRESIDENTA dice que entiende que e Comité desea aprobar € parrafo 13 con la
modificacion introducida por € Sr. Andoy € Sr. Pocar.

67. Quedaaprobado € péarrafo 13 en su forma modificada.
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Parrafo 14

68. El Sr. SCHEININ dice que, aunque la pena de muerte se menciona en los parrafos 20 y 29, éstos
no tratan de todos los derechos protegidos en virtud del Pacto. En Georgia seimponen sentencias de
muerte en casos que tienen claras implicaciones politicas. Por consiguiente, propone que se modifique
parrafo 14 afadiendo lo siguiente: "Cualquier caso en que una pena de muerte se base en una confesion
obtenida por torturas 0 malos tratos, 0 en que no se respete e derecho aun juicio imparcial, entrafia una
violacion del derecho alavida. El Comité considera profundamente preocupante que se produzcan tales
casos en Georgid'.

69. LaPRESIDENTA dice que durante e examen del informe del Estado Parte, ningin miembro del
Comité pregunté ala delegacion por las informaciones de organizaciones no gubernamentales de que se
impone la pena de muerte sobre |a base de concesiones obtenidas bajo tortura. Por consiguiente, la
delegacion no hafacilitado ninguna respuesta en la que € Comité pueda basar sus observaciones finades
al respecto.

70. El Sr. SCHEININ recuerda que planted la cuestion durante € examen del articulo 6 del Pacto, sin
obtener respuesta de otros miembros del Comité.

71. LaPRESIDENTA confirmalaobservacion del Sr. Scheininy dice que no tiene objeciones a su
propuesta.

72. El Sr. ANDO dice que, aungue esta de acuerdo en lo esencia con la propuestadel Sr. Scheinin, €
objeto de las observaciones finales es reflgjar € didogo entre & Comitéy € Estado Parte.

73. El Sr. KLEIN dice que, aungue no tiene objeciones ala propuesta, considera que la primera
oracién podria dar laimpresion de que se censuraa Estado Parte.

74. El Sr. EL-SHAFEI propone que la modificacion propuesta se inserte en € parrafo 20, puesto que
corresponde mas a articulo 14 que a articulo 6 del Pacto.

75. LaSra MEDINA QUIROGA dice que agpoyalapropuestadel Sr. Scheinin, pues e Estado Parte
reconocio en su informe que las fuerzas de seguridad recurren en ocasiones alatortura para obtener
confesiones.

76. LaPRESIDENTA dice que por esarazén haincluido en € parrafo 15 unareferenciaala
utilizacion de la tortura para extraer confesiones. Sin embargo, en e informe del Estado Parte no hay
mencién alguna de penas de muerte impuestas sobre la base de confesiones obtenidas bajo tortura.

77. El Sr. BHAGWATI se manifiesta de acuerdo con las observaciones de la Presidentay dice que la
primera oracion de la modificacion propuesta se limita a recordar |a jurisprudencia del Comité.

78. El Sr. BUERGENTHAL sugiere laposibilidad de modificar ulteriormente la propuesta afiadiendo
lo siguiente después de su segunda oracion: "También deplora que, segun parece, se hayan impuesto
algunas penas de muerte en casos basados en confesiones obtenidas bajo tortura o en violacion del
articulo 14".

79. LaSra EVATT dice que no tiene inconveniente en apoyar la propuestadel Sr. Scheininy una
modificacion ulterior en lalinea de lo propuesto por € Sr. Buergenthal.

80. |aPRESIDENTA dice que lareferenciageneral propuestad articulo 14 resultaforzada. Es
necesaria una mayor concrecion, por lo que hay que sefialar que e Comité deplorano sdlo laimposicion
de la pena de muerte, sino también & hecho de que se haya impuesto en juicios que no cumplen las
condiciones del parrafo 5 del articulo 14 del Pacto. También propone que se suprima el parrafo 20.
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81. Asi queda acordado.

82. Queda aprobado € péarrafo 14, en d gue se introducirén cambios de redaccién.

Parrafo 15

83. El Sr. KRETZMER dice que laexpresion "El Comité expresa su preocupacion” no es
suficientemente fuerte, por lo que seria preferible sudtituirla por "profunda preocupaciéon”. No recuerda
haber tenido noticia de que fuerzas paramilitares operen en las prisones. Ademés, puesto que e Estado
Parte haindicado que en algunos casos se han iniciado procedimientos contra personasy grupos
acusados de tortura, convendria sustituir "quedan impunes' por "suelen quedar impunes'.

84. LaPRESIDENTA dice que las fuerzas paramilitares, agunas de las cuales estan adiadas con las
fuerzas armadas, se mencionan en los informes de organizaciones no gubernamental es.

85. El Sr. YALDEN sefidaque e Sr. Kretzmer ha expresado dudas sobre laimplicacion de fuerzas
paramilitares en la tortura de detenidos.

86. LaPRESIDENTA dice que parece haber unadiscrepanciaentre € texto inglésy d francés, en €
gue "esos actos' no se refieren necesariamente a casos de torturaen la carcel.

87. LaSra GAITAN DE POMBO sugiere que d inicio del parrafo tendriamas fuerzasi se utilizaran
las palabras "El Comité expresa su profunda preocupacion”. Deberian mencionarse asimismo los
nombres de los grupos paramilitares sobre los que se han recibido informaciones.

88. LaSra MEDINA QUIROGA, apoyada por laSra. EVATT, sugiere que en la segunda oracion se
sustituyan las palabras "esos actos' por "actos de tortura'.

89. El Sr. KRETZMER dice que, puesto que en € informe del Estado Parte no se mencionan los
grupos paramilitares, lareferenciaaellos en d parrafo 15 podria dar lugar a problemas juridicos.
Propone que se suprima por completo lareferenciaalapoliciay los grupos paramilitares.

90. El Sr. TURK se manifiesta de acuerdo con & Sr. KRETZMER en que la segunda oracion debe
referirse @ fendmeno de la tortura en general.

91. El Sr. KLEIN dice que @ Pacto serefiere alos actos de tortura cometidos bajo la autoridad del
Estado. Por consiguiente, es partidario de modificar la segunda oracion en lalinea de lo propuesto por el
Sr. Kretzmer y € Sr. Turk.

92. LaPRESIDENTA observa, segiin la observacion general del Comité sobre el articulo 7, latortura
incluye asimismo actos cometidos por personas sin autoridad oficia. Ademés, la mencion de latortura
en abstracto debilitaria e texto.

93. El Sr. YALDEN dice que, en su opinién, € parrafo se propone abarcar dos aspectos: en primer
lugar, latortura de personas detenidas y, en segundo lugar, |os responsables de esas torturas. Si presos o
detenidos sufren torturas, los responsables son evidentemente guardias o policias. Por consiguiente,
apoya la modificacién propuesta por € Sr. Kretzmer.

94. Queda aprobado € péarrafo 15 en su forma modificada.

Parrafo 16

95. El Sr. BUERGENTHAL propone que se sustituyan las palabras "€l abuso de la detencién
preventiva' por "€l recurso abusivo ala detencion preventiva'.
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96. Queda aprobado € péarrafo 16 en su forma modificada.

Parrafo 17
97. El Sr. POCAR propone que, en la quinta linea se sugtituya "delincuentes' por "presos’.

98. El Sr. KRETZMER propone que en la primeralinea se sustituya "preocupacion” por alguna
formulacion mas fuerte; que después de "malas condiciones sanitarias’ se inserten las palabras"y lafalta
de atencion médica’, y que a final ddl parrafo se afiadala siguiente frase: "El Comité destaca que €
Estado Parte no cumple con sus obligaciones dimanantes del articulo 10 del Pacto”.

99. Queda aprobado € péarrafo 17 en su forma modificada.

Parrafo 18

100. El Sr. BUERGENTHAL dice que, enlaversiéninglesa, las palabras "persistence of ties' deberian
sustituirse por "continuing close relationship that exists'.

101. Queda aprobado & parrafo 18 en su forma modificada.

Parrafo 19

102. Queda aprobado € parrafo 19.

Parrafo 20

103. Queda suprimido €l péarrafo 20.

Parrafo 21

104. El Sr. BUERGENTHAL propone que se afiada una explicacion del término "propiska’.

105. LaPRESIDENTA observaque € término "propiska" aparece también en € parrafo 7. Su
definicion de "pasaporte interno” podria afiadirse entre paréntesis en ese parrafo, y no habria necesidad
de repetirlaen e parrafo 21.

106. El Sr. YALDEN sugiere que podria ser preferible utilizar smplemente e término "pasaporte
interno”.

107. El Sr. KLEIN se manifiesta partidario de mantener |a palabra "propiska’ con € fin de evocar €
sistemade restricciones alalibre circulacion heredado del régimen soviético.

108. Queda aprobado d parrafo 21.

Parrafos 22y 23

109. El Sr. SCHEININ dice que, puesto que lainformacion sobre los medios de comunicacion no
procede del Estado Parte, sino de organi zaciones no gubernamentales, convendria suprimir € parrafo 23.

110. LaSra EVATT dice que de todas maneras no estaria de mas sefialar que € Estado Parte no ha
adoptado medidas para garantizar que € tratamiento de los casos por los medios de comunicacion no
prejuzgue el derecho aun juicio imparcial.

111. El Sr. KRETZMER apoyalasupresion del parrafo 23.
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112. El Sr. BUERGENTHAL dice que, aunque apoyala propuestadel Sr. Scheinin, considera que no
tiene sentido mantener sdlo € parrafo 22.

113. LaSra MEDINA QUIROGA dice que, puesto que la preocupacion expresada en € parrafo 23
tiene alguna relacion con la supervision de los medios de comunicacion por el Estado, podrian refundirse
los parrafos 22 y 23.

114. El Sr. BUERGENTHAL sefida que en Georgia solo estan sujetos ala supervision del Estado los
medios de comunicacién el ectrénicos.

115. LaPRESIDENTA propone que se fundan los dos parrafos en la siguiente formulacion:

"El Comité lamenta el hecho de que se encause a opositores politicos porque la definicion de los delitos
es en general muy vagay es dificil determinar sus elementos constitutivos (insubordinacion, sabotaje,
...". El Comité expresa su inquietud por e hecho de que laradio y latelevision sigan sometidas ala
supervision del Estado.

116. El Sr. KRETZMER dice que € Pacto no prohibe explicitamente la supervisién por € Estado de
los medios de comunicacion eectronicos. De hecho, algunos paises muy democréticos tienen todavia
empresas de radiodifusion de propiedad del Estado.

117. LaPRESIDENTA dice que & problema se plantea cuando e Estado tiene e monopolio de los
medios de radiodifusion.

118. El Sr. KLEIN dice que € texto debe transmitir laidea de que lo suscitainquietud eslainjerencia
del Estado en los medios de comunicacion.

Selevantalasesién alas 18.05 horas.




